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Actes Divers
DECRET n° %% - 98 du 03 janvier 1998
poriant cloture ue la I session prdinaire
dit parlement pour l'année 1997 - 1998,
ARTICLE PREMIER - La cloture de ia
premiere session ordinaire du pariement
pour I"annee 1997 - 1998 est fixée au jeudi
U8 janvier 1998.

ART. 2 - Le present decret sera publie
suivant la procédure d’urgence et au
Journal Officiel.

DECRET 1n° 005 - 98 du 03 janvier 1998
portant  romination a fitre exceptionnel
dans  l'ordre du  meérite  national
« ISTTHQOAQ EL WATANI
L MAURITANI ».

ARTICLE PREMIER -Sont nommés 2 titre
exceptionne] dans Dordre du merite
national « ISTIHQAQ EL WATANI
L’MAURITANI « aux grades de : '

Officier
Ahmed Mahmoud ould Boilil MF
Chevalier
Lieutenant - colonel Mohamed El Hafed o/
El Mamy MDN/EMN

Commandant Mohd Cheikh o/ Mohamed
Lemine, MDN/EMN

Commandant Brahim Vall ould Cheibany,
MDN/EMN

Capitaine Ahmed ould Vess, MDN/EMN
Capitaine  Ishagh  ould  Abdaliahy,
MDN/EMN

Capitaine
MDN/EMN

Capitaine  Mohamed
MDN/EMN
Lieutenant - vaisseau Ahmed Merhaba ould
Kory, MDN/EMN

Mahfoud ould Hamdnou,

ould Cheikhna.

Lieutenant - _ colonel Diarra Cheikh.
MDN/GEND. '

Commandant Ely ould Cheixh,
MDN/GEND.

Licutenant - colonel Ahmed Vali ould
Guerlain, MI/GARDE

Commandant Sidaty ould Mohamed Dick.
MI/GARDE

7

‘exceptionnel

Commissaire principal Mohamed Abdallahy
ould Dah, MI/DGSN

Inspecteur de police Abderrahmane ould
Moukhtari, MI/DGSN,

ART. 2 - Le présent décret sera Puh]ié au
Journal Officiel.

DECRET 0° 006 - 98 du 03 janvier 99&
porant nominanon a tire  exceprionne!
dans  ordre du merie
« ISTIHOA( Il
L MAURITANT ».
ARTICLE PREMIER -Est nomme a titre
exceptionnel dans lordre du merite
national « ISTIHQAQ EL WATANI
L"MAURITANI « au grade de -
Commandeur
Feu Professeur fieutenant -
Mohamed ould Ahmed Aicha
ART. 2 - Le present décret sera publi¢ au
Journai Officiet

FrA IOl

WATANI

cotonel

DECRET a° 007 - 98 du 05 janvier 1998
POrtant - gomination &  tire excepiionnel
dans  Dordre  du merite  nanonal
«ISTIHQOAQ EL WATANI
L MAURITANT ».

ARTICLE PREMIER -Est nommeé a titre
dans - Vordre du mérite
national « ISTIHQAQ EL WATANI
L'MAURITANI « au grade de

CHI VALIER
Feu Lieutenant - Colonel Mahfoud ould

Saed Bouh.
~ ART. 2 - Le present décret sera publié au

Journal Officiel.

DECRET n° 008 - 98 du 07 janvier {998
poriant nomination a fitre excepronnel
dans  D'ordre  du  mérite  national
« ISTTHQOAQ £l WALTANT
L MAURITANT ».

ARTICLE PREMIER -Est nommé a titre
exceptionnel dans FPordre du mérite
national « ISTIHQAQ EL WATANI
L'MAURITANI «  au grade de -

Commandeur

Son  excellence Monsieur Tigran
Karakhanov. ambassadeur extraordinaire er
plénipotentiaire de la Fédération de Russie.
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ART. 2 - Le présent décret sera publié au
Journal Officiel.

Actes Divers
DECRET n® 174 - 97 du 24 décembre
1997 relatif a l'intérim des Ministres.
ARTICLE PREMIER - En cas d’absence
de feurs titulaires, I’iniérim des ministres est
assure dans I’ordre suivant :

Ministére des Affaires Etrangéres et de

Ia Coopération :

-Ahmedou ould Moustapha ould Senhoury,
minisire de 1’Education Nationale

-Rachid ould Saleh, ministre de la
Communication et des Relations avec le
Parlement

- Camara Ali Guelladio, ministre des
Finances -

Ministére de la Défense Nationale

-Ahmed ould Minnih, ministre de
I'Inténeur, des Postes et
Télecommunications

- Mohamed Lemine ould Ahmed,

ministre de la Justice

- Lemrabott Sidi Mahmoud ould Cheikh
Ahmed, ministre du Développement Rural
et de I’Environnement

Ministére de la Justice

-Khattry ould Jiddou, ministre -de la
Culture et de I’Orientation Islamique

- Ahmed ould Minnih, mmstre de
I"Interieur, des Postes et
Télécommunications
- N’Gaidé Lamine Kayou, ministre des
Mines et de I’Industrie

Ministére de l'intérieur, des Postes et

Télécommunications

-Kaba ould Elewa, ministre de la Défense
Nationale

- Camara Ali Guelladio, mimstre des
Finances

~-Mohamed Lemine
ministre de la Justice

ould Ahmed,

Ministére des Finances

-Mohamedou ould Michel, ministre du Plan

148

Maitre Sghair ould M’Bareck, ministre du
Commerce, de I’ Artisanat et du Tourisme
-Mohamed Salem ould Merzoug. ministre
de VEquipement et des Transports
Ministére du Plan
-Camara Ali Guelladio. minisire des
Finances

-Abdessalam ould Mohamed  Saleh.
ministre des Péches et de PEconomie
Maritime

-Maitre Sghair ould M’Bareck, ministre du
Commerce, de 1’ Artisanat et du Tourisme
Ministére des Péches et de I’Economie
Maritime
-Babe ould Sidi. ministre de ia Fonction
Publique, du Travail, de la Jeunesse et des

Sports
-Maitre Sidi Mohamed ould Mohamed
Vali, ministre de I'Hydraulique et de

I"Energie

- Lemrabott Sidi Mahmoud ould Cheikh
Ahmed, ministre du Développement Rural
et de ’Environnement
Ministére du Commerce, de I’ Artisanat

et du Tourisme

-Mohamed Salem ould Merzoug. ministre
de 'Equipement et des Transports
- N'Gaidé Lamine Kayou, ministre des
Mines et de 'Industrie
Babe ould Sidi, ministre de la Fonction
Publique, du Travail, de la Jeunesse et des
Sports A

Ministére des Mines et de " Industrie
-Maitre Sghair ould M’Bareck, minisire du
Commerce, de I’ Artisanat et du Tourisme
-Mohamedou ould Michel, mnistre du Plan

- Rachid ould Saleh, ministre de la
Communication et des Relations avec le
Parlement
Ministére du Développement Rural et de

I’Environnement

-Mme Ba Diye, ministre de la Sante et
des Affaires Sociales
-Maitre Sidi Mohamed ould Mohamed
Vall, ministre de 1’Hydrauhque et de
I’Energie
- Mohamedou ould Michel, ministre du
Plan
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Ministére de I’Equipement et des
Transports ,
-Abdessalam  ould Mohamed Saleh,
ministre des Péches et de 1'Economie
Maritime
-Ahmedou ould Moustapha ould Senhoury,
ministre de I’Education Nationale
Lemrabott Sidi Mahmoud ould Cheikh
Ahmed. ministre du Développement
Rural et de I’Environnement

Ministére de I’'Hydraulique et de
IEnergie
- N’Gaidé Lamine Kayou, minisire des
Mines et de I’[ndustrie

-Abdessalam  ould Mohamed  Saleh.
ministre  des Péches et de I'Economie
‘Maritime .

-Mme Ba Diyé, ministre de la Santé et
des Affaires Sociales

Ministére de I’Education Nationale

- Lemrabott Sidi Mahmoud ould Cheikh
Ahmed, ministre du Développement Rural
et de 'Environnement
-Babe ould Sidi, minisire de la Fonction
Pubiique, du Travail, de la Jeunesse et des
Sports

-Khattry ould Jiddou, ministre de la
Culture et de I’Orientation Islamique

Ministére de la Fonction Publigue, du

Travail, de la Jeunesse et des Sports
-Ahmedou ould Moustapha ould Senhoury,
ministre de I’Education Nationale

:Ahmed ould Minnih, ministre de
I'inténeur, des Postes et
Telécommunications

- Rachid ould Saleh, ministre -de la

Communication et des Relations avec le

Parlement

Ministére de la Santé et des Affaires
Sociales

- Rachid ould Saleh, ministre de la
Communication et des Relations avec le
Parlement '
-Babe ould Sidi, ministre de la Fonction
Publique, du Travail, de la Jeunesse et des
Sports

149

-Maitre Sidi Mohamed ould Mohamed
Vall, ministre de IHydraulique et de
I’Energie
Ministére de la Culture et de
I’'Orietation Islamique
-Mohamed Lemine ould
ministre de [a Justice
- Rachid ould Saleh, minisire de ia
Communication et des Relations avec e
Pariement
-Ahmedou ould Moustapha ould Senhoury.
ministre de I’Education Nationale
Ministere de la Communication et des
Relations avec le Pariement
-Maitre Sidi Mohamed ould Mohamec
Vall, ministre de 1'Hydraulique et de
I’Energie
-Maitre Sghair ould M’Bareck, ministre du
Commerce, de I’ Artisanat et du Tourisme
-Mohamedou ould Michel, ministre du Plan
ART. 2 - Le présent décret qui sera publié
au Journal Officiel abroge et remplace le
déeret n°® 165/97 du 25 novembre 1997
portant I'intérim des minisires,

Ahmeaq.

Actes Divers

DECRET n° 176 - 97 du 31 décembre
1997 portant promotion dofficiers de
I’Armée Nationale aux grades supérienrs.

ARTICLE PREMEIR - Les officiers
d’active de I’Armée Nationale -dont les
noms et matricules suivent. sont promus
aux grades supérieurs a compter du 3}
décembre 1997  conformément  aux

indications suvantes :
I-SECTION TERRE
POUR LE GRADE DE COMMANDANT
Les capitaines

18/2] Mohamed El Moctar
o/ Zamei. mle 781086
19/21 Mohamed o/ Mohamed
Lemine mie 82 47¢
, 20721 Ahmed ould Wallit mle 81 394
21/21 MohamedLemine of
Aref mle 83 154

POUR LE GRADE DE CAPITAINE
Les flentencrns

25/27 Diarra Diadie mie 75 834
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26/27 Mohamed o/
Abderrahmane mle 731047
27/27 1zidbih o/ Izidbih mie 751048

IT - SECTION AIR
POUR LE GRADE DE CAPITAINE

Le lieutenant
24/27 Mohamed Lemine ould
Sidi Mohamed mle 75 634
ART. 2 - Le ministre de la Défense
Nationale est chargé de ’exécution du

présent décret qui sera publié au Journal
Officiel.

Actes Divers

DECRET n°016 - 98 du 24 janvier 1998
rapportant certaines dispositions du décret
n° 93 - 88 du 08 septembre 1988 portant
mise & la réforme par mesure disciplinaire
de six ( 6) officiers de la Garde Nationale.

ARTICLE PREMIER - Les dispositions de
Iarticle premeir du décret n® 93 - 88 du 08
septembre 1988 portant mise a la réforme
par mesure disciplinaire pour faute grave
(atteinte a la neutralité des forces armées)
sont rapportées en ce qui concerne le
commandant  Sid’ahmed ould Dahi,
matricule 4976.

ART. 2 - Le commandant Sid’Ahmed ould

Dahi, matricle 4976 mis a la réforme par

mesure disciplinaire pour faute grave
(atteinte & la neutralité des forces armées)
est admis a faire valoir ses droits a la
retraite proportionnelle a compter du 16
septembre 1988, et totalise a cette date 21
ans, 07 mois, 15 jours, indice 1180.

ART. 3 - Le transport de I'intéressé ainsi -
que les membres de sa famille du lieu de
résidence militaire au lieu de recrutement
est 4 la chargé de L'état - Major de la
Garde Nationale.

ART 4 - Le présent décret sera publié¢ au
Journal Officiel.

150

DECRET n°017 - 98 du 24 janvier 1998
rapportant certaines dispositions du décret
1n° 120 - 88 du 17 décembre 1988 portant
mise ¢ la réforme par mesure disciplinaire
d’un officier de la Garde Nationale.
ARTICLE PREMIER - Les disposttions de
Particle premeir du décret n° 120 - 88 du’
1 décembre 1988 portant mise a la
réforme par mesure disciplinaire d'un
officier de la Garde Nationale, sont
rapportées en ce qui concerne le lieutenant
Moustapha ould Hama, mle 1962.

ART. 2 - Le lieutenant Moustapha ould
Hama, mle 1962 mis.a la réforme par
mesure disciplinaire pour faute grave
(atteinte a la neutralité des forces armées)
est admis a faire valoir ses droits a la
retraite proportionnelle & compter du 31
octobre 1988, et totalise & cette date 23
ans, 02 mois, 00 jours, indice 880.

ART. 3 - Le transport de I'intéressé ainsi
que les membres de sa famille du lieu de
résidence militaire au lieu de recrutement
est a4 la chargé de L'état - Major de la
Garde Natio’nale.

ART. 4 - Le présent décret sera publie au
Journal Officiel.

Actes Divers

DECRET n° 97 - 079 du 25 Aoir 1997
portant agrément de la SOBOMA - SA au
régime des entreprises prioritaires du
Code des Investissements.

ARTICLE PREMIER : La Société des
Boissons de Mauritanie ( SOBOMA - SA)
est agréée au Régime de entreprises
Prioritaires de V'ordonnance n° 89/013 du
23 Janvier 1989 portant Code des
Investissements pour la modernisation de
son outil de production et extension de ses
aires de stockage.

ART. 2 : La SOBOMA - SA bénéficie des

_avantages suivants : .
‘a) Avantages douaniers :

Réduction des droits et taxes pergus a
I’entrée pour une période-de trois (3) ans a
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comprer de ia date de signature du présent
decret sur les materiels . materiaux. biens
d’equipements et des pieces de rechanges
reconnaissables comme  specifiques  du
programme d’investissement, le montant
cumule des dits droits et taxes est reduit a S
% de la valeur CAF des biens susvises -

b Avamages Fiscany

Exoneration de Uimpét du au titre du BIC
portant sur une parte de benéfices bruts
d’explortation  pendant  une  duree
correspondante  aux six {0} premiéres
annees d’exploitation
l. La partie non imposable du BIC
fixce a 40 % du bénéfice
d’exp]oitation

Le reliquat dece benefice brut est
asswem a I'impot conformement au
bareme ci- -apres ;

est
brut

]

Annees d’exploitation | Réduction fiscale |

accordee
Premiere annee 50%
Deuxiéme année 50%
Troistéme annee 50%
Quatrieme annee 40%
Cinquieme 30% )
Sixieme année 20%

C) Avaniages en matiére de financement
Réduction de 50 % de la taxe de prestation
de service { TPS ) sur le cout du crédit
concernant les emprunts contractés aupres
des institutions nationales en vue du
tinancement du programme
d’investissement agréé et du fonds de
roulement pendant les six (6) premieres
annees d’exploitation .

dY Penetration du marché national

En cas de dumping ou de concurrence
déloyale, la SOBOMA - SA peut demander
a bénéficier pendant tout ou partie des trois
{ 3) premieres années d’exploitation d’une
surtaxe tlarifaire er deégressive frappant le
produit concurrent importe.

-€1 Avantages lies a Pexportation
Autorisation d'ouvrir  aupres des
instituzions  financieres  nationales.  un
compte en devises approvisionne a 1‘1&1,1[6"5

de 25% du chiffre diaffaire realise 2
Vexportation des produits manufactures
mauritaniens. Les modalites de

fonctionnement  de ce  compte  seromt
precisees par instruction de la Banque
Centrale de Mauritanie.

ART. 3: La SOBOMA - SA est tenue ae
S¢ soumettre aux obligations survanies

a) - Utiliser en priorite les matériais

matieres premicres, produit er services .

d’origine mauritanienne, dans la mesurc

ou ils sont disponibles a des condinions

de prix, déiai et qualite comparabic =
ceux des mémes biens donume

etrangere .

b} - Emplover et assurer !a formation
des cadres, agents de maftrisc er de ia mairn
d’ceuvre mauritanienne ;

¢)- Se conformer au normes de qualite
nationale ou internationale applicables aux
biens et services objet de son activite .

d) - se onformer aux normes de se
mternationale

e) - Disposer d'une organisation
conforme aux dispositions legislatives o
regiementaires |

fy - Fournir les informations devan:
permettre de comrdler le respect des
conditions d’agrement et suivi des acnivires
de production et de service :

g) - Remplir fes obligations fiscales

conformement aux dispositions <

présent decrer ;

curite

h) - La partie exoneree des benefices

prevus a larticle 2 alinea & doit atre
réservee dans un délar maximum de rois
(3) ans dans lentreprise ou  lex

participations a d’autres entreprises au qtre
d’un programme d’investissement agrec. ies
sommes devant €tre inscrites, annee apres
annee compte reserve special du ilan
intitule "reserves d’investissemenrs”.

En particulier la SOBOMA - SA esi enuc
de presenter a la Direction de Plndustrie o:
a la Direction Generale des Impots le biiar.
et les comptes d’explonations certifies par
des experts agrees en Mauritante, en doubie
exemplaires dans les quatre (4) mois
sivant la cloture de chaque exercice.

ART. 40 Les marertels. materiaux et bien
d"equlpcm NIS et 1)1ece:> de rechange vises 4
Particle 2. alinea "a" ¢l - dessus soni colx

e a iiste annexee au presont decres

ART. 5 :Le delar d'installation es: e .
wois (3) ans a compter de ta date o
signature du present decrer ;passe cc el
et st ia mise en ceuvre du projet nlest pas
cffective, les dispositions du present uu,:u
sont considerees "nulles et non avenues'
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ART. 6 La date de mise en explomtation
sera constatee par arréte conjoint  des
\inistres charges des Finances et du
¢ ommerce el du Tourisme, au plus tard a
\a fin ae ia periode d’installation prevue a
Carticle 5 ¢1 - dessus.

ART. 7 : La sociéte Hoteliere de Tidjikja -

qarl est tenue de créer vingt deux (22)
emplois conformement 4 étude de
faisabilite.

ART. 8. La socicte peneficie des garanties
prévues au utre I1 de 1 ordonnance N© 89 -
313 du 23 Janvier 1989 portant code des
investissements.

ART 9 La duree des avantages accordes a
{*article 2 ci dessus ne peut étre prolongee.

ART. 10 : Les biens ayant fait objet d’une
reduction des droits et taxes a I'entrée cites
3 Uarticle 2 c¢i dessus ne peuvent étre cédes
par |"entreprise (U avec {*autorisation
expresse et prealable du Ministre chargé du
olan.

ART. 11 : Le non respect des disposition
du present decret €t de I’ordonnance n° 89
913 du 23 Janvier 1989, portant code des
Investissements entrainera le retrait de
Pagrement | c€ retrait se traduira pat le
remboursement au  1resor public  du
montant des droits et impot afférents aux
allégements fiscaux obtenus pendant la date
fixee par le decret de retrait de I’agrement.
1 sera, en outre, fait application des
sanctions prevues par décret n°85 - 164 du
31 Juillet 1985, portamt application de
v ordomnance 84 - 020 du 22 Janvier 1984.
soumettant 4 autorisation ou déclaration
préalable de i’ exercice de certaines activites
industrielies.

ART.12 : Les Ministres chargés du plan, de
PIndustrie et des Finances sont charges,
chacun en ce qui le CONCeIne, de
I'execution du present decret qui sera
pubiie au Journal Officiel.

DECRET n® 97 - 080 du 23 aoiit 1997
portant agrement de ia sociéte MAYO -
FISH - sa an regime des entreprises
prioritaires i Code d 'frvestissement.

ARTICLE PREMIER : La Sociéte MAYO
_ FISH - sa est agreee au regime  des
entreprises Prioritaires de Vordonnanct 0’
RG/015 du 23 lJanvier 1989 portant Code
des Investissements pour 1a construction &
Nouakchott d'un entrepdt frigorique pour
ia conservation des produits de 1a peche.

ART. 2 La Societe MAYQ - FISH
benéficie des avantages suivants

a) Avantages donaniers :

Reduction des droits et taxes pergus &

Ientreg pour une periode de trois (3tansa
compter de la date de signature du presemt
decret sur les materiets marériaux. Hens
d*équipements et des pieces de rechanges
reconnaissables  comme spécifiques  du
programme d’investissement, le montam
cumule des dits droits et taxes est reduit a =
o/, de la valeur CAF des biens SUSVISES

bi Avaniages Jascanx

Exonération de 'impdt du au titre du BIC
portant ser une parie de benefices DTULS
d’exploitation pendant  une duree
correspondante  aux gix (6} prenveres
annees d'exploitation '
1. La partie non imposable du BIC
fixée a 40 % du benefice
d”exploitation
2 2 . Le reliquat dece bénéfice brut est
assujetti a 1'impot conformement  au
bareme cl-apres :

est
brut

MAnnees d explonation | Reduction fiscale |

! i accordee

\Tremi'ere année *50% ,
Deuxieme annee L 50%
| Troisieme annee 150% E
\ Quatriéme annee 140% ‘,
| Cinquieme 130% E
! Sixieme annee 120% __i

C) Avantages ¢h mati¢re de financemett
Reduction de 50 % de la taxe de prestarion
de service ( TPS ) sur le cout du credit
concernant les emprunts contractés aupres
des institutions nationales en vue du
financement du programme
d'investissement agree et du fonds de
roulement pendant les six (6) premieres
années d’exploitation .

d) Pénétration dit marché national :

En cas de dumping ou de concurrence
déloyale, la MAYO - FISH peut demander
a benéficier pendant tout ou partie des Trois
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© 3} premieéres annees d’exploitation d*une
SUTTaxe i1arfaire er degressive frappant

PTOAUIT Concuiren: importé

v, A,
LT RS S

e Al reaise g,
DENBOALON  deg DEOAuirs  manulhenes
mEUTAnIens L mocdalirey de

:’UHCHOH!‘]BIHGH{ de  ge

Comnre RINESa3s

S

s G

SUHRCT en peier b warerian
RIELETCS premicres DO o1 s¢
4 Gridine matitanienne. dans
ou tls sont disponibles g des condifions
TCoprix délal el Gualite comparable
€Ol des mémes  hienps
crrangere -
Dy - Empiover e assurer iq formanon dey

cadres. agents (e maitnse e de la main

d’oeuvre mauritanienne

¢)- Se conformer au normes de qualite
nationale ou Internationale applicables aux
brens et services objet de son activite ;

d) -se onformer aux normes de securite
internationale :

e) - Disposer d’une organisation conforme
aux dispositions legislatives et
reglementaires :

f) - respecter jes dispositions réglementaires
relatives au dépot des accords et conirats

CHCRS

TS Le

orre

portant  sur les tiires de propriete
industrielle ou d’acquisition de
technelogie

21 -Fournir |es informations  devant

permettre  de  conmtrdler e respect  des
conditions d’agrément et suivi des activites
de production et de service ;

h) - Remplir [es obligations  fiscales
~contormement aux dispositions dy presen;
decret

1) - La partie exonérée des bénéfices prévus
a Particle 2 alinéa b doit étre réservée dans
an delai maximum de trojg {3) ans dans
Fentreprise ou des participations a d’autres
COUeprises  au  ritre d'un programme
d'investissement agree, les sommes devan,
Clre mserites. annce apres anuee compre
reserve special dy bilan intitule ‘reserves
d’investissements”

En particulier fa MAYO - FISH - 51 es:
fenue de nresenter g ia Direeon Too

XA, o 1w . . -
!—QL,-?L il Suiiaihe [ : LA T

“ RN
AT
=
Loty AT L G WL L
YR Lo iiéraie man e N
Lk ] voaidlenels, maleria TS
g LS erpreces e »
Ha .fl’ " _" .
[ i S Ui
P in e
RIS P
N TN SRR S TRERIN
O I SALE A e on CNBICH Gl
consiaree pay arvere COMeIn o
BEovharges  des Fiances
b L T ot
i i 1

ART 7 La MAYO - FISH est tenue 40
creer vingt deux {223 LIPS
conformement g I'etude de tarsabilire.

ART 8 La sociéte beneficie des garanties
prevues au titre |[ de ordonnance N 86 -
013 du 23 Janvier 1989 portant coge ges
mvestissements.

ART 9 La durée des dvaniages accorges a
Particle 2 ¢i dessus pe peur étre prolonges.

ART. 10 - Les bieng ayant it Pobier ¢ pe
reduction des droits e 1axes a i’entree cires
a farticle 2 ¢f dessus ne peuvent étre coges
par  Ientreprise quavec  autorsatior
expresse et prealable du Minjsire charge qu;
plary

ART. 11: Le non espect des dispositien
du présent decrer e de ordornance »  xo
- 013 du 23 Janvier 1989, portan: code des
Investissements entrainera le  rerraic g
Pagrement - ce Telrar se rraduira par
remboursement gy Tresor  pubne 40
montant des drojis er mpot atferents ao
allcgements fiscaux oblenus pendant 14 agre
fixée par Ie decret de retrar de | agremen;

I sera. en ourre, fait  appiication o
SANCHONS previyes par decrer 85 . 1og gy
31 Juiller 1985 portant  applicarior.



JOURNAL QFFICIEL DE LA REPUBLIQUL ISLAMIQUE DE MAURITANIE 15 Février 1998

220

Pordonnance 84 - 020 du 22 Janvier 1984,
soumettant a autorisation ou declaration
prealable de I’exercice de certaines activites
industrielles.

ART.12 : Les Ministres charges du plan,
des Péches et des Finances sont chargés,
chacun en ce qui e concerne, de
Iexecution du présent décret qui sera
publié au Journal Officiel.

DECRET n° 97 - 081 du 23 aomt 1997
poriant  agrémeimt  de  la sociéle
Mauritaniennie des Produits Alimentaires
IMPA - sa) au reégime des entreprises
prioritaires du Code des Investissements.

ARTICLE PREMIER : La Mauritanmienne
des Produits Alimentaires ( MPA - sa) est
agréée au regime des  entreprises
Prioritaires de I’ordonnance n® 89/013 du
23 Janvier 1989 portant Code des
Investissements pour la la réalisation a
Nouakchott d’une unité industrielle pour la
production de pates alimentaires.

ART. 2 : La Mauritanienne des Produits
Alimentaires ( MPA - sa) beénéficie des
avantages suivants :

a) Avamages douariers :

Réduction des droits et taxes pergus a
{"entrée pour une période de trois (3) ans a
compter de la date de signature du présent
décret sur les matériels , matériaux, biens
d’equipements et des pieces de rechanges
reconnaissables comme spécifiques du
programme d’investissement, le montant
cumulé des dits droits et taxes est réduit a 5
%4 de la valeur CAF des biens susvises :

hi Avantages Fiscaux

Exonération de I'imp6t du au titre du BIC

portant sur une parie de bénéfices bruts

d’exploitation  pendant  une  durée

correspondante aux six (6) premiéres

années d’exploitation

. La partie non imposable du BIC
fixee a 40 %
d’exploitation

2. Le reliquat dece beénefice brut est
assujetti a 'impdt conformement au
baréme ci-apres °

est
du benefice brut

i Années d’exploitation |Réduction fiscale
accordee
Premiére année 50%
Deuxiéme annee 50%

4
E

[ Troisiéme année 150% u
| Quatriéme annee 140% |
| Cinquieme 130%

[ Sixiéme annce [20% |

C) Avantages en matiere de financemers
Réduction de 50 % de la taxe de prestation
de service ( TPS ) sur le colt du credit
concernant les emprunts contractes aupres.
des institutions nationales en vue du
financement du programme
d’investissement agrée et du fonds de
roulement pendant les six (6} premieres
annees d’expliontation .

d) Pernémration du marche nationaf :

En cas de dumping ou de concurrence
déloyale, 1a Mauritanienne des Produits
Alimentaies (MPA - sa) peut demander a
beneficier pendant tout ou partie des trois
(3) premiéres annees d’exploitation d’une
surtaxe tarifaire et degressive frappant le
produit concurrent importe.

e) Avantages liés a ['exportation .
Autorisation  d'ouvrir  auprés  des
institutions  financiéres nationales. un
compte en devises approvisionne a hauteur
de 25% du chiffre d’affarre realise a
I'exportation des produits manutactures
mauritaniens. Les modalites de
fonctionnement de ce compte seromt
précisees par mstruction de la Banque
Centrale de Mauritanie.

ART. 3 : La Mauritanienne des Produits
Alimentaires est tenue de se soumettre aux
obligations sutvantes :

a) - Utiliser en priorite les matériaux ,
matieres premieres, produit et services
d’origine mauritanienne, dans la mesure
ou ils sont disponibles a des conditions
de prix, délai et qualite comparable a
ceux des mémes biens d’origme
etrangere ,

b) - Employer et assurer la formation des
cadres, agents de maitrise et de la main
d’ceuvre mauritanienne |

c)- Se conformer au normes de qualite

nationale ou internationale applicables aux

biens et services objet de son activite :

d) -se onformer aux normes de securite

internationale |

e) - Disposer d’une organisation conforme

aux dispositions législatives et

reglementaires ;

f) - respecter les dispositions reglementaires

relatives au dépdt des accords et contrats

portant sur les titres de propriete
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A - Rempiir obligattons s
contermemsn aus dispositions i nresem
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U La narne cxoneree des binetis cs
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i odedat maxnmum do Trods
Cenlreprise ou des participations & d agtres
entrenrses 2w titre dun progi e
A esiissement agrée. les sonunes devant
CIFE INSCHICs. annee apres annee compte
reserve special du bilan intitule "reserves
diinvestissements”
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Lo particulier la  Mauritanienne  des
Produits ~ Alimentaires  est  tenue  de
presenter a la Direction de I'Industiie et a
fa Direction Génerale des Impots le bilan et
les comptes d’exploitations certifies par des
experts agrees en Mauritanie, en double
exemplaires dans les quatre (4) mois
suivant la cléture de chaque exercice

ART. 4 Les mareriels, matériaux et bien

d’equipements et pieces de rechange vises a’

article 2. alinea "a” ci - dessus sont ceux
de ia liste annexee au present decret.

ART. = :Le délai d’installation est fixe a
rrots (3) ans a compter de {a date de
signature du present decret ;passé ce délai
et sl la mise en ceuvre du projet n’est pas

etfective, les dispositions du présent décrer .

som considerées "nulles et non avenues”

ART. 6 La date de mise en exploitation
sera  constatee par arrété conjoint  des
Ministres  charges des Finances et du
Commerce et du Tourtsme. au plus rard a
la fin de la periode d'installation prévue a
Farticle 5 ¢i - dessus.

ART. 7 La Maurttanienne des Produits
Alimentaires ( MPA - sa} est tenue de créer
quarante deux (42) emplois conformément
a I’étude de taisabilité.

ART. 8 La MPA - sa benéficie des
garanties  prévues au titre I de
"ordonnance N°® 89 - 013 du 23 Janvier
1989 portant code des investissements.

ART 9_La duree des avantages accordés a
I'article 2 ci dessus ne peut étre proiongée.

A

N T e e
[ i aves

THICDRGAC AR

cvmeese s prealehie du Mindsee Chare s

ar
Vil i CRTATE G TS [N STRTI STt
Boociesin e Cordonnanes o 8
{ i NLONIaN Codi dus
Py ISSelCnLL RLAis fe cotmn Gk
L LU FRITIN SO HadutL i o

LROMCH agn ibveser public
Can des ois el impol diterenta sus
aliccerients fiscaux obienus pendant i Jarce
fhze par e décrer de rerait de Vaeronno

enooutre, faic application der
Sanctions prevucs par decret n”85 - ina qu
31 Juller 1983, portant application e
ordonnance 84 - 020 du 22 Janvier v8=.
soumertant a autorisatzon oy declaration
prealabte de Pexercice ge certaimes acti. iios
industrielles.

il osera,

ART.12 - lLes Ministres charges du ojar.
des Mmes et de I'industrie et des Finances
sont charges. chacun en ce gui le concerne.
de I'execution du present decret qui scre
pubiie au Journal Officrel.

ononlie

Actes Reglementaires

DECRIZT 0 175 - 97 du 30 décembre
1997 fixant le rang des personnels .t i
délégation a la surveillance des pécnes o
it coritrale en Mer ¢ DSPCM.

ARTICLE PREMIER - Le délégue = i
survetliance des péches o1 au controdic er
Mer a rang ¢e charge de mission aupres des
ministeres.
ART 2

- Le delegue - adjomt s i
surveillance des péches et au contrdic en
Mer a rang de directeur des seriices
centraux.

ART. 3 - Les chefs de services de la

delegation a la surveillance des péches ot au



JOURNAL OFFICTEL DI 1A REPUBLIOUT ISEANIOQUL DE SIAURTTANTE 15 Vévmer 1998

G

LA

contrdle en Mer oni rang de chels de

STTVICSS Ceiilrailn.

ART 4 - Les chets de dbasion de
delczation a ia survetllance des peches o
contrdle en Mer ont le reng de chets e
SCTVICES Centrat.

ART.
Pleonomie Mantune er e

S - Pe mimistre des Piches o de
munisire e
Finances sont chargds, chacan on ce qui o
concerne, de Mapplication du present decrel
qui sera publie au Journal Otticiel.

ARRETE n® K- 0017 i 17 pnivier 1998
poriant  defrnitton COraCIerisignes
hiologiques, techigues el economiques
des « produits élaborés » de peche.

des

ARTICLE PREMIER - En application des
dispositions de Varticle 1%, dernier alinéa
du décret n° 93 - 024 du 28 janvier 1993
relaif a la  commerclalisation et
Uexportation des produits halieutiques
soumis a Pobligation de débarquement,
zelles que modifiés par celles du decret
n? 97 - 094 du 27/10/97. le present arréie a
pour obfjet’ de définir les caractéristiques
biologiques, techniques et économiques des
produits dénommes « produits €labores »
de péche.

ART. 2 - On entend par « produits
glaborés » au sens de Particle 17 du décret
n"® 93 - 024 du 28 janvier 1993, modifie, et
sont exclus, a ce titre du champ
d'application dudit decret, tes especes
demersales ou céphalopodes, ayant subi un
procede physique ou chiunique de
transformation mdustrielle, telsque
notamment le chauffage, le fumage, le
salage, la dessiccation, le marinage ou une
combinaison de ces procédes.

ART. 3 - Ne sont pas consideres comme «
produits élaborés » au sens des dispositions
de article 1% du décret n® 93 - 024 du 28
janvier 1993, modifie _
-les produits transformes ayant subi, apres
congélation, par un systeme artisanal ou
meécanique, ['un ou plusieurs des procédés
visés & larticle 2, alinéa 1 ci - dessus |

136

- g produits nrepares avant sitbi apres
coneclaiion, meme  pa; Jak
preparatiarindustelie.
avam eiter e

systenie

Jne

DETRLIGE

GO maodifier eur seuic
TICQIILT ARALONIUE 0L Ul presentalion,
L

ielle TOULMIMENT  { eviscerator.

LS
Felltane, 10 Acnagce ol encore e inage oL
Fembailage
ART 4 - Les produus de
demersavs ou  cephatopodes  vises &
Carticle !
SOUNNS &

Dol

cl - dessus sont cependain:
une obligation de dectaration
de leurs stocks a ta SMCP.
ART 5 - fa congelation visee aux articies
gl - dessus s'entend & une  conggianon
nermertant dobtenir, & ceeur,  une
temperature inferieure ou egale a -i8".
apres stabilisation thermique.

ART. 6 - Le Secretaire General du

ministere des Péches et de T'Economie
Maritime ¢st charge de l'execution du
present decret qui sera publie au Journal
Officiel.

CARTICLE PREMIER -

Actes Divers

ARRITE 0% R - 238 du {1 mai 1997
portai agrement dnne cooperative agra -
pastorale el artisanale  dénomnmec o
LSSALAM DAR NAIM NOUAKCHO 7Y

La cooperative
agre - pastorale et artisanale denommee
ESSALAM/DAR NAIM/Nouakchotr  est
agreée en application de ["article 36 du titre
VI de la ot 67-171 du 18 jullet 1967
modifiée et completée par la loi 93-15 du
21 janvier 1993 portant statut de la
cooperation. o
ART 2 - Le service des organisations socio
- professionnelles est chargé des formalites
d’immatriculation de la dite cooperative
aupres du greffier du tribunal de ta wilava
de Nouakchott.

ART. 3 - Le secrétaire Génerali du
ministére du Developpement Rural er de
I’Environnement est charge de "executon
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du present arrété ui sera publié au Journal
Officiel

ARRLETE n° R - 0332 dir 22 octobre 1997
portant agremeint d'wie cooperative agro -
pastorale dénommee « Bl BARAKA DAR
NAIM NOUAKCHOTT »..

ARTICLE PREMIER - La coopérative
agro - pastorale denommee EL BARAKA
DAR  NAIM/Nouakchott est agréée en
application de ['article 36 du tire VI de ia
ot 67-171 du 18 juillet 1967 modifice e1
completee par ia loi 93-15 du 2! janvier
993 portant statut de la coopération.

ART. 2 - Le service des organisations socio
- protessionneiles est charge des formalites
d immatriculation de la dite coopérative
aupres du greffier du tribunal de ia wilaya
de Nouakchott.
ART. 3 - Le

secretaire  Géneral  du

ministere du Développement Rural et de
I"Environnement est charge de P'execution
du present arréte qui sera publié au journai
Officel.

Actes Divers

ARRLTE 17 0304 diu 03 aoiit 1997 portam
regilavisation de la simation d'un attaché
aixifraire.

ARTICLE PREMIER - Monsieur Moktar
ouid Elemine Sabar attaché traducteur
auxiliaire  GAL. 1 groupe, 4° echelon
depuis le 28/8/96, titulaire du certificat en
diplomatie de 1universite OXFORD en
grande Bretagne. est, a comtper du 10/6/97
nomme attaché des affaires étrangeres
stagiaire, 2° grade, 1 échelon ( indice 560)
AC neant.

Durée stage : un an.

ART. 2 - Le present arrété sera publié au
Journal Officiel.

ARRETE n® 0017 du 17 janvier 7ys
poriant nonunanon er Grdarisation G,
cleve - commissaire de police.

ARTICLE PREMIER - A compter du .2
novembre 1997, I’éleve - commissaire de
police Mohamed Lemine ould Ahmed
Mahtoud ould Boye, inspecteur de poiice
de classe. 4% echelon. indice ot
matricule 11.017 Z qui a satistaii au
conditions theoriques et pratiques de¢ s
tormation, est nomme et tituiarisé au Jrade
de commissaire de police de 2° echeion.
indice Y00 anciennete nean.

ART. 2 - Le present arréte sera publie au
Journal Officiei.

l Cre

Actes Réglememaires
DECRET 77 009 - 98 di 10 janvier ju9s

Fixaun fes anributions diu mimsie de Je

Same ef  des  Affaires  Sociales e
lorganisation de |'administration cewr .
de son dépariemen,

ARTICLE PREMIER - Le ministre de la
Sante et des Affaires Sociales est charge

I - AU TITRE DE I.A SANTE -

d’élaborer la politique nationale en maticre
de sante ;
des questions relatives a la creation. au

fonctionnement et au  contdle e
orgamismes publics et prives charges ae

concevoir, de promouvoir et de metire en
cuvre la medecine preventive et Iz
medecine curative dans tous les aspects
d’assurer  I'approvisionnement et ia
distribution des médicaments et du materic;
technique ainsi que de lacquisition des
infrastructures :

de mettre en ceuvre la  formaiion
professionnelle du personnel medica: o
paramedical et de veiller a la formauor
continue  des cadres et personnels
d’execution ;
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de veiller a’ ia qualité¢ de la pratique - la direction des  Affaires
medicale ¢t paramedicale : Aammstratives ¢ Financieres
ae varller ata qualite des medicaments et du PAAR

el opredies oscduin oo NManrianio -l drection g0 Action Soviaie
BB AN
Ao ety doa GeEnio Son o DraliGuas o - e cdirecuon de o Gestlen des

Mauritanie par e secteur pudlic er prive.

G- AU__TITRE DS
20CIALES

AFFAIRES

o cleheahion e da politivue de

o . -
R I E A S R U SR LU0 139 S

de prendre les imesures dassistance en
taveur des couches sociaics défavorisees et
des nandicapes phvsiques et mentaux.

ART. 2 - Sont soumis a la rtele du
miusire  de ia Sanie o des  Allares
Soclales

i - le Centre National d’'Hygiene ( CNH)
2 - le Centre Narnonale d’Orthopedie et de
Readaptation Fonctionnelle ( CNORF)
3 - Le Centre Hospitalier National { CHN)
4 - Le Centre Neuro - Psychiatrique { CNP)
5 - P’lnstitur National des Specialités
Meédicales ( INSM)
6 - Tout centre, institut ou organisme dont
la ttelle lur est confiee par les lois et
reglements. ’
L’Ecoie Nationale de.Santé Publique releve
de {"autorite directe du ministre de la Santé
et des Affaires Sociales.
ART. 3 - Pour assurer ces missions le
ministre de la Sante et des Affaires Sociales
est entoure :
- d'un cabinet ministériel
- de six { 0) directions suivantes :
- la Dwrection de la Porection
Sanitaire © T T §)
- la 41~ ction de la Planificatiqn, de
ia Cooperation et des statistiques
(DPCS)
- la direction de ia Pharmacie et du
Medicament { DPM)

e e o e o

investissemems : DOl

GUCISIUHS POacd gl de Nigusiie, b eneros,

Vatonte <t var
Mimsite,  la survelllance  des
organismes et clablissements
celevan: du departemen: dont I
coerdonne et controle i activite.

i assure le suvt adnumstrant ges dossiers,
vellle aux relations avec les  services
exterreurs, et organise ia circulation de
I'information.

Le Secrétaire General veille a 1’élaboration
des budgets du département et en contrdle
"execution. _

Il est charge de ia gestion des ressources
humatnes, [nancieres et materielies du
ministere.

I soumet au ministre ies atfaires traitees
par les services et y joint, le cas echeant
ses observations. Les dossiers annotes par
le ministre ou le Secretaire Géneéral sont
Transmit aux services par les soins de celui -
Ci.

i1 prepare, en collaboration avec les
conseillers techniques et les directeurs, jes
dossiers a Inscrtre a ordre du jour du
consetl des ministres et coordonne. dans les
mémes conditions, la formulation de la
position du mimsicre sur celles des autres
départements  soumis au  conseil
MInistres.

Il dispose par delegation du ministre.
sulvant arréte publié au Journai Officiel, du
pouvoir de signer tous Jes documents
relatifs a Iactivité courante du numistere. a
I'exception de ceux soumis a la stenarure

50118 Jeiegation  aw
SerVICes.
Jublics

Anime.

e
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du  munistre. en verie des dispositions
legisiatives ou reglementaires expresses

ART. 6 - Les consetllers techniques son:
charges de traiter les
confices par e miusire ot Jde dosner
avis sur diverses guestions qui lewrs som
soumises. s peuvent e‘m charges par je

minstre de missions speciiques ot assuren
ey interims.

s attares gui lenrs som

feurs

~

115 sont au nombre de trois (
- un o conseller  rechnique
Jquestions uridiques et des
witelfe

- un conseiiler rechnigue charee des atfuires
sanmames

- un consetller techninwe charpe des aftaires
sociales '

ART. 7 - Llinspection intere.
uieinspecteur  gencral  ayant
conseiller  assure  sous  aulofite
Minisire, des  mussions  technigues
d'inspection, de surveillance et de contrdie
dans les formations sanitaires publiques et
privees. le secteur pharmaceutique et celui
de laction sociale. Elle veille en laison
avec le conseiller charge des questions
juridiques au respect des iois et réglements
qui se rapportent a lexercice de la
medecine, de la  pharmacie, de  an
dentaire, de I'action sociale ainsi que de la
medecme du travail Elle veérifie Vefficacité
de ia gestion des activites de | ensemble des
services du departement et des organismes
sous tutelle et leur conformite avee les lois
et reglements en vigueur et avec la
politique et les plans d’action du secteur.
Hle evalue les resultats cffectivement
acquis, analyse les ecarts par rapport aux
previsions et suggére les mesures de
redresseiment nécessaire.

L’inspecteur seneral est assisic par «ing
inspecteurs ayant rang de dIICCTLliI

ART. & - Le Secrérariat Particulier gére les
affarres réservées du ministre. 1 est dirige
par un secretaire particulier qui a rang de
chef de service.

ART. 9 - La Direction de la Protection
Sanitaire ( DPS) est chargée de suivie er de
coordonner ["ensemble des activieds des

charge  des
guestions de

dingec par
itng de

du

SCTVICES santames surle lerroire naticnal d
i@\\.CDIIOD aes organsmes nlaces sous g

weelle  direcie du Ministre,  Hle oo
h(iif_"\:"
- de coordonmer Paction des direciions

cegionales do Uaction sunitaire e sociale
~délaborer icy programines de iutte conrre
s grandes ende
de MICHIe en Ruvie 1es programnies de
surverllance eprdemiologique .
Jeodebinr e ge

polinque de sanis

mies

melrre 88 euvre e
auceo - demaire

- de debinn e de menre e veuvre ane
pelitique de futte contre tes MST Sids

- de veilier a application de la politique
de sante, notamment quant a fexecunon
des  composantes  des  soins  dc sante
primaires

- de pariciper a i ddlszttzon des toxtes
reglementaires  avanl  trait & lz sanie
pubiique

d’appliquer les reglemenis saniaires

nalionaux et infernatonaux

- de définir fes quaiifications des
ditférenes formations hospitalieres et ies
normes el procedures  en  mariere
d"hospitalisation.  d’évacuations sanilaires
et des technoiogies medicales

- de preparer ies  autorisations
d’ouverture en liaison avec le conseilier
charge des questions iuridiques 21 de
conirdler le foncuonnement des climaues
privees en liaison avec Pinspection interne.
La DPS est dirigee par un directeur assiste
d’un directeur - adjoint
i.a DPS comprend cing { 5 services -
- le service des maladies transmissibles
- le service de la santé maternclic et
miantle
- le service de I"éducation pour la sante et
Chvatene scolaire
- le service des activites hospitaliéres

- le service des soins de sante primarre
ART. 10 - Le service des
transnmissibles est charge de
questions relatives a la prevention, au
depistage et au conirdle des maladies
endemigue er/ou epidemiques.

maladies
TOUTES 108
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If comprend six (6) divisions -

- division de la lutte contre Ia tubercujose et
laepre

- division de la lutte contre les MST/Sida :

- division de la lutte contre les maladies

diarrhetiques |

- division de ia  futte contre la
dracunculose :

- division de ia surveiliance
eprdemioiogique

ART. 11 - Le service de la santé maternelle
et infantile est charge de toutes les
questions relatives & la protection et la
conservation de la santé de Ia mere et de
I'enfant.
Il comprend trois ( 3) divisions -
~ - division  programme
vaccination ( PEV)

- division sante maternelie et espacement
des naissances

- division nutrition.
ART. 12 - Le service de I’ éducation pour la
sante et de [hygiéne s8laire et
universitaire est chargé de

- concevoir, planifier des programmes
d’éducation et d’information sur la sante
publique

- conduire les actions sanitaires
preventives en faveur de la population
scolaire  avec le concours des chefs
d’etablissements scolaires et universitaires.
I diffuse une educaticn  sanitaire
permanente. I comprand deux ( 2)
divisions :

elargi  de

- division éducation pour la santé { EPS)
- division hygiéne scolaire et universitaire

ART. 13 - Le service des activités
hospitaliéres est chargé -
- de définir les qualifications respectives

des differentes formations sanitaires er les
types  d’equipements  techniques par
structure sanitaire a acquerir

- d’éxaminer les dossiers des cliniques et
laboratoires prives, en collaboration avec le
conseiller chargé des questions juridiques et
den  comréler la  réalisation. e
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fonctionnement et la  conformite en
collaboration avec I'inspection interne

- d’executer fa politique nationale de sante
bucco - dentaire

[l comprend deux (2) divisions -

- division suivi des formations sanitaires
publiques et privees

- division santé bucco - dentaire

ART. 14 - Le service des soins de sante
primaire est chargé de -

- la mise en place de svstemes  de
recouvrement des colts a tous ies niveaux
de la pyramide sanitaire

- la  supervision du svsteme  de
recouvrement des couts a tous ies niveaus

- la coordination des activites de suiv: des
différents programmes SSP

- du suivi de la qualité des soins

- de suivre les avis sur e fonds de securire

- de la préparation de la revue SSP

- de la recherche opérationnelle

Ce service compend deux (2) divisions -

- division de la supervision

- division de 'amelioration des movens et
outils des SSP

ART. 15 - La direction de ia plantfication.
de la cooperation et des statistiques
(DPCS) est chargée des questions relatives
a:

- Pélaboration des plans socio - sanitaires

en collaboration avec les directions
techmques
- Tassistance  aux DRASS dans

I’élaboration des pians regionaux de sante

- I'élaboration du budget du departement
en collaboration avec les autres directions

- le suivi de I'execution des plans socio -
sanitaires

- la conduite des €rudes o elaboration des
projets de développement

- la coordination des actions entreprises au
titre de T'aide bilaterale. muitlateraie ou
internationale

- le développement de Yinstrumentation
technique et methodologique necessaire a
la realisation des analyses notamment eu
egard a I'obtention des donnces fiables. 2
Ielaboration des bases de données. 2 lear
mise a jour et a leur diffusion
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- assurer le déploiement des assistances
techniques étrangéres dans les structures du
ministére conformément aux programmes
arrétés par le département

- assurer le suivi du plan directeur et de la
statistique |

La DPCS est dirigée par un directeur. Elle
compend trois ( 3) services

- le service de la coordination et de la
coopération

- le service de la planification, de la
programmation et de la budgetisation

- je service de suivi du plan directeur et de
la statistique

ART. 16 - Le service de la coordination et
de la coopération est chargé de :

- coordonner toutes les actions entreprises

au titre des aides bilatérales, multilatérales -

ou internationales
- assurer le déploiement des assistances
techniques étrangéres dans les structures du
ministere conformémient aux programmes
arrétés par le départerhent

- informer et conduire les missions
d’experts appelés en consultation

- entretenir des liaisons étroites avec les
organisations régionales et internationales
agissant dans le domaine de la sante
publique

1l comprend deux (2) divisions :

- division de la coopération

- division de la coordination
ART. 17 - Le service de la planification, de
la programmation et de ia budgétisation est
chargé de: '
- étudier tous les moyens humains,
techniques et financiers nécessaires et a
mettre en ceuvie pour y parvemr
- rationaliser les choix budgétaires et les
ressources disponibles pour élaborer des
projets Wintervention, d’équipement et
d’infrastructures
- programmer les. actions a entreprendre,
superviser luer déroulement et - évaluer
périodiquement leur impact

* Ce service comprend deux divisions :
division des études et de la planification
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- division de Ja programmation et de fa
budgétisation
ART. 18 - Le service du suivi du plan
directeur et des statistiques est chargé
d’une part du suivi du plan directeur et
d’autre part d’assurer la coordination de fa
collecte des données concernant la sante et
les affaires sociales, I’exploitation de ces
données et la publication des statistiques.
1l comprend deux divisions
- division du suivi du plan directeur
- division collecte, analyse et publicanion
des statistiques
ART. 19 - La direction de la Pharmacie et
du médicament { DPM) est chargee de :
I’approvisionnement des formations
sanitaires publiques et des unites de sante
de base en médicaments, matériel medicai
essentiels
- de la participation a I’élaboration de la
législation et de la  réglememation
pharmaceutiques
- du comrdle de ['importation et Jdes
autorisations de mise sur le marche des
médicaments
- de la mise en ceuvre des législations
nationales et internationales en matiére de
stupéfiants et de substances psychotropes
en liaison avec le conseiller charge des
questions juridiques
- de tenir en coliaboration avec la DPET un
systéme de recueil des données et de
statistiques ~ de  consommation  des
médicaments
- de préparer les autorisations d’exercice a
titre privé de la pharmacie ainsi que des
autorisations de fabrication des
médicaments en liaison avec Ie conseiller
chargé des questions juridiques
- du comdle de la pubiicite er de
I’information sur les médicaments
- du contrdle de la qualité des médicaments
La DPM est dirigée par un directeur et
comprend deux services
- le service
I’approvisionnement
- le service des affaires scientifiques,
techniques et professionnnelles

national de
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ART. 20 - Le service national de
I'approvisionnement  pharmaceutique du
secteur public est chargé de 'acquisition,
de la préparation et de I’acheminement des
dotations des formations  sanitaires
publiques en médicaments et matériel
medico - chirurgical

i1 comprend quatre (4) divisions

- division maintenance

- division stockage et transit

- division administrative et financiére

- division passation des marchés de
medicaments

ART. 21 - Le service des affaires
scientifiques, techniques et professionnelles
est chargé de préparer les autorisations de
mise sur le marché des spécialites
pharmaceutiques et de débit des spécialités
fabriquées sur le territoire national et de
realiser la mise a jour de ia pharmacopee. Il
contréle avec I'inspecteur pharmaceutique
la détention, la commercialisation et
'utilisation des substances psychotropes et
des stupéfiants.

Il met en ceuvre la pharmacovigilance et
assure I'information sur le médicament. Il
prepare la législation et la réglementation
pharmaceutique ainsi que les autorisations
d’ouverture des établissements
pharmaceutiques et ce, en collaboration
avec le conseiller chargé des questions
juridiques. |

Il comprend deux (2) divisions

- division du contrdle des médicaments
(laboratoire de contréle de qualité)

- division des affaires scientifiques,
techniques et professionnelles

ART. 22 - La direction des affaires
administratives et financi¢res ( DAAF) est
chargée en collaboration avec la DPCS
d’¢laborer le budget de fonctionnement du
département, d’en suivre l'exécution et
d’optimiser. les moyens humains, matériels
et financiers.

La direction des affaires administratives et
financiéres est dirigée par un directeur.

Elle comprend six (6) services :
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- le service du secrétariat central

- le service de la traduction et de la
documentation .

- le service de la comptabilité

- le service de la formation et des stages

- le service de la gestion du personnel
- le service des équipements et de la
maintenance
ART. 23 - Le service du secretariat central
assure la centralisation de I'ensemble du
secretartat  du  département . courrier
arrivée, courrier départ, traitement de texte.
standard, fax, télex, Rac. _
ART. 24 - Le service de la traduction et de
la documentation assure la traduction des
documents qui lui sont transmis et la
centralisation de la  documentation
administrative.
Il comprend deux (2) divisions :
- division de Ia traduction
- divisicn de la documentation
administrative
ART. 25 - Le service re la comptabilité
centralise et s’assure de la conformité des
engagements et la liquidation des dépenses
de fonctionnement ‘du  département,
controle la répartition des crédits et assure
le suivi  informatique des données
comptables.
Ce service tient une comptabilité maticre et
gere la caisse des menues depenses.
Il comprend deux (2) divisions :
- division suivi informatique
- division liquidation _
ART. 26 - Le service de la gestion du
personnel est charge de la gestion et du
suivi administratif des fonctionnaires et
agents du département, du déroulement de
leur carriere, du suivi de leurs problémes
administratifs et de lexécution des
politiques en matiére de redéploiement du
personnel.
Il comprend deux divisions :

- division gestion et suivi des
fonctionnaires
- division gestion et suivi des

contractuels.
ART. 27 - Le service de Ia formation et des
stages est chargé de la définition des
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methodes d’action destinees a former et
recycler dans leurs domaines respectifs les
personnels a tous ies echelons v compris les
agents de sante communautaire.

[I determine les conditions d’accés a la
formation.

li arréte avec les structures nationales de
formation les programmes de formation, le
mveau de recrutement, le nombre d’éleves
a admettre dans ces structures.

Il fixe le contingent des etudiants a former
et collaboration avec ies ministéres
concernes et avec les -diretions du
departement ainsi que des professionnels a
specialiser, des lieux de stage et des besoins
a CouvriIr,

IL est charge de I'organisation matérielie
des stages nationaux et du recyclage
periodique des personnels de la santé, de
I'action  sociale et du  personnel
admunistratif ainst que de la formation
continue.

Il comprend deux divisions :
- division  formation
documentation pedagogique
- diviston de formation a Iextérieur

ART. 28 - Le service des equipements et de
la maintenance est charge de -

- dresser un inventaire périodique des
equipements existants

- velller a lentretien des locaux,
vehicules et des appareils biomedicaux
Il comprend 2 divisions :

- division maintenance

- diviston supervision et inventaires.
ART. 29 - La direction de la Gestion des
Investissements ( DGI) est chargee de
suivre les investissements dans le secteur de
la sante et des aftaires sociales financés sur
le budget genéral de I'Ltat ou sur
fimancement extérieur.

Elle est notamment chargee de veiller a la
bonne utilisation des ressources mises a la
disposition du département et destinées a
I'execution des programmes
d’investissement. Elle est, en outre, chargée
de Tlapplication des procédures de
passation des marches et de gestion
financiere telles que définies par les lois et

continue et

des
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reglements ainsi que par les accords e
conventions passes avec les partenaires dl:
developpement.
La direction de la  yvestion es
investissements est dirigée par un directeur
Elle comprend deux (2) services :
le service de la gestion financiére
le service de la passation des marches
ART. 30 - Le service de la wesnco
financiére est charge de la mise en eu.re
de la gestion financiere basee sur ies ouitis
informatiques.
ART. 31 - Le service de {a passation .les
marches est charge de la passation. au
sutvi, de la supervision et de ia reception
des marches sauf relatifs aux medicamenis.
il veille a I'élaboration des dossiers
d’appels d’offres pour ['acquisition ¢ :a
passation de ces marches.
ART. 32 - La direction de Paction sociale
(DAS) est chargee de :

- Tetude et du suivi
questions soclales

- Iéwude des voies et moyens adapies
pour la protection de I'enfance déshéritec

- la promotion des couches les pius

défavorisees

la reéducation

handicapeées

- I'étude et la mise en ceuvre de ia

politique sociale en collaboration avec 1e

conseiller charge des affaires sociales

- la participation a l'éude e =2

I'¢laboration de la législation sociale
La direction de action sociale est dirivee
par un directeur assisté d’un directeur
adjoint et comprend 3 services

- le service de la promotion sociale

- le service de la protection de I'enfance
désheritee

- le service de
personnes handicapees.
ART. 33 - Le service de la promotion
sociale est charge de -
- I"assistance aux mdigents { soins, secours;
aux personnes agees ou victimes de
sinistres et catastrophes diverses et de
"organisatton des secours d’urgence en
rapport avec les services compeients

de toutes tes

des personnes

Jdes

la promotion
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- encadrement social des familles a nsques
- Pinformation sur I’état des couches
defavorisees

- la coordination de Iassistance sociale
specialisee

li comprend la division de I’aide sociale.
ART. 34 - Le service de la protection de
I"entance déshéritée est chargé de :

- concevoir I'action en faveur de Ienfance
desheritee

- participer a Iélaboration de la Ilgislation
relative aux droits de I’enfance

- elaborer et coordonner la mise en ceuvre
des programmes de protection de I"enfance
et de I'adolescence. _
Il comprend la division de I’éducation
surveillee.

ART. 35 - Le service de la promotion des
personnes handicapees est charge :

- d’¢laborer des programmes de
rehabilitation  en  rapport  avec les
associations de promotion des personnes
handicapées

- de coordonner toutes les activités de

readaptation et de réinsertion sociale des
sersonnes handicapées

"- de participer a ’étude et a ’élaboration
-d'une legislation sociale en faveur des

personnes handicapées.

It comprend la division de la réadaptation
fonctionnelle et de réinsertion.

ART. 36 - Sont institués des comités et
conseils de coordination visant a garantir
Vefficacité des actions du département.

ia composition et les modalités de
tonctionnement de ces comités et conseils
sont définis par arrété du ministre de Ia
Santé et des Affaires Sociales.

ART. 37 - L’organisation et les tiches des
directions, services et divisions ainsi que
des services extérieurs ( DRASS, Hépitaux
régionaux) sera définie par arrété du
munistre de la Santé et des Affaires
Sociales.

ART. 38 - 1l est institué au sein du
ministére de la santé et des affaires sociales
un conseil de direction chargé du suivi de
retat  d’avancement des actions et
programmes du département.
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Le conseil de direction est préside par ie
ministre, ou par délegation, par le secrétaire
general.

Il regroupe le secrétaire général. les
conseillers techniques. I'inspecteur ueneral
¢t les directeurs et se réunit tous les quinze
jours.

Les directeurs des services exterieurs et les
premiers responsables des établissements et
organismes sous tutelie participent aux
travaux du conseil de direction une fois par
semestre. ‘

ART. 39 - Sonmt abrogees routes
dispositions  antérieures contraires  au
preésent décret notamment le décret n® 46 -
97 du 5 avril 1997.

ART. 40 - Le ministre de la Sante et des
Affaires Sociales est chargé de I’exécution
du present decret qui sera publié au Journal
Officiel.

CONSERVATION DE LA PROPRIETE
ET DES DROITS FONCIERS
BUREAU D
AVIS DE BORNAGE

Lel5/02/1997 a 10 heures 30 minutes

Il sera procédé. au bornage contradictoire d’un
immeuble situe au carrefour, consistant en un
terrain urbain bati d’une contenance dc 180
m2, connu sous le nom du lot n® 837 C
carrefour ¢t borne au nord par une rue. au sud
par le lot 836, a ’est par Ic lot 839, 4 I'ouest
par le lot 838

Dont I'immatriculation a
steur Nagi ould Hamoud,
17/01/1994, n° 433
Toute personnes intéressées sont invitees a v
assister ou a 8’y faire représenier par n
mandataire nanti d"un pouvoir régulier -
Le Conservateur de fa Propriéte foncier
Diop Abdoul Hamett

cte demandée par ie
suivant reguisition du

CONSERVATION DE LA PROPRIETE
ET DES DROITS FONCIERS
BUREAU D
AVIS DE BORNAGE

Lel5/02/1997 a 10 heures 30 minutes
Il scra procédé, au bomage contradictoire d'un
immeuble sttu€  au carrefour. consistant en un
terrain urbain bati d’une contenance de 1830
m2, connu sous le mom du lot n° 837 C
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carrefour et borné au nord par une ruc. au sud
par le lot 836, a I'cst par le lot 838, a l'oucst
par le lot 834

Dont {"immatriculation a ¢t¢ demandée par le
sieur Nagi ould Hamoud, suivant requisition du
17/01/1994, n° 434

Toute personnes intéressees sont invitées a y
assister ou a s’y faire représenter par u
mandataire nanti d un pouvoir régulier .

Le Conservateur de la Propriete foncier
Diop Abdoul Hamett

CONSERVATION DE LA PROPRIETE
ET DES DROITS FONCIERS
BUREAU D

AVIS DE BORNAGE,

Lcl5/11/1997 a 10 heures 30 minutes

11 sera procédé, au bornage contradictoire d’un

immeuble situé a Arafatt consistant ¢n un
-terrain urbain béti d’une contenance de Ola 30

ca, connu sous le nom du Jot 348 ilot C - ext. Et

borné au nord par le Jot 349, a I'est par le lot

347, au sud par une rue s/n ct a 'ouest par le

lot 351

Dont !"immatriculation a ét¢ demandée par le

sieur Moulaye Abdallahi, suivant réquisition du

23/171996, n® 649

Toute personnes intéressées sont mvitees a y
assister ou a s’y fawre representer par u
mandataire nanti d un pouvoir régulier .
Le Conservatcur de 1a Propriété foncier
Diop Abdoul Hamett

CONSERVATION DE LA PROPRIETE
ET DES DROITS FONCIERS
BUREAU D

AVIS DE BORNAGE

Le dix juin mil neuf cent quatre vingt dix sept a
10 heures 30 minutes

Il sera procédé, au bormage contradictoire d’un
immeuble situé aKiffa - Jedida consistant en un
terrain urbain bati a usage d’habitation

d’une contepance de douze ares zéro centiares
(12a, 00 ca), connu sous le nom du lot n° 147
Jedida ¢t borné au nord par un lot n° , a 'est
t)ar une rue sans nom, au sud parun lotn® , et a
“ouest par un lot n®

Dont "immatriculation a ¢t¢ demandé: par le
* sicur Sidina ould Haoubett, suivant requisition

du 23/10/1996, n® 678

Toute personnes intéressées sont invitées a v

assister ou a s’y farre representer par u

mandataire nanti d"un pouvoir régulier .

Le Conservateur de la Propriéte foncier
Diop Abdou! Hamett
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CONSERVATION DE LA PROPRIETE
ET DES DROITS FONCIERS
BUREALU D

AVIS DE BORNAGE

Lel5/11/1997 a 10 heures 30 minutes
11 sera proceédé, au bornage contradictoire d ur
immeuble situe a Arafatt consistant on uw
terrain urbain bati d’une contcnance de Oz Xt
ca, connu sous le nom du lot 976 1lot C - ext Lt
borne au nord par une rue s/n, au sud par i :or
g::;?f, a I’est par une ruc s/n et a {ouest par i it
3

Dont I'immatriculation a €t¢ demandec par
sicur Mohamed ould Sidi Mohamed. suiani
réquisition du 21 mai 1997, n° 758
Toute personnes Intéressces sont nvitees . -
assister ou a s'v fairc représenter pat
mandataire nanti d*un pouvoir régulier .

Le¢ Conservateur de 1a Propniete foncier

Diop Abdoul Hamett

CONSERVATION DE LA PROPRIETE
ET DES DROITS FONCIERS
BUREAU D

AVIS DE BORNAGE
Lel3/03/1997 4 10 heures 20 minutcs
1l sera procedé, au bornage contradictore a un
immeuble situé a Atar, consistant en un terrair
urbain bati d’une contenance de Ola 33 ca.
conmu sous l¢ nom de lot s/n, quartier marche &
borné au nord par un lot s/n, au sud par nc
place publique, a 'est par un lot s/n ¢t a 'oucs:
ar une rue s/n.
ont I'immatriculation a ¢t¢ demandéc par
sieur Yahya ould Ebdemel, suivant réquisition
du 03 juillet 1997, n® 774 ' .
Toute personnes Intéressées sont invitées a +
assister ou a s’y faire représenter par
mandataire nanti d'un pouvoir regulicr .
Le Conservateur de la Propriete foncier
Diop Abdoui Hamett

CONSERVATION DETA PROPRIETE
ET DES DROITS FONCIERS
BURFAU b
AVIS DE BORNAGE
Le mardi 03 mars 1998 a 10 heures 30 nunures
H sera procédé, au bornage contradictoire d un
immeuble situé a Nouakchott, consistant ¢i: un
terrain urbain bat d’une contenance dc lia
20ca, connu sous le nom de lot n® 902 o
Arafat sec.1 et borng au nord par les lots S0t <
904, au sud par un¢ rue s/n, a 'est par e lot n°
901 =t ouest par le lot 903
Dont I'immatriculation a ete demandge par ic
sieur Mohamed Lehbib JUIC
Mohamederproprictaire  requérant,  suivant
réquisition du 28/01/1998, n°® 808
Toutc personnes Intéressees sont invitces & v
assister ou a s’y fairc représenier par
mandataire nanti d un pouvoir regulicr .
L¢ Conservateur de la Propricte foncier
Diop Abdoul Hamett
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AVIS DE DEMANDE
D’'IMMATRICULATION

Au Livre foncier d” ... d....

Suwvant  réquisition, n° 793 deposee e
27H0/1997, le sieur Fah ould Mohamed Yaye.
profession, .demeurant a Nouakchort et domicili¢
I & demandé '/immatniculation au livre foncier
du cercle du Trarza, d”’un mmcuble bati
consistant en une forme recrange

dune contenance totale de Ola 20 ca, situé a
Arafat, connu sous le nom du lot 113 ilot sect. 1
<1 borne au nord par le lot 114, a I’est par une
placc, au sud par le lot 112, a I'ouest par une
ruc $/n
1i déclare que ledit immeuble lui appartient ¢n
vertu dun acte administratif
ol n'est a sa connaissance, grevé d aucuns droits
ou chargé réels, actuels ou éventuels aurres que
ceux-c1 apres détaillés, savoir chargé neant
Toutcs personnes intéressées sont admises a
tormer opposition a la présente immatriculation |
¢s mams du Conservateur soussigné, dans le
delaide trois mois, a compter de 'affichage du
present avis, qui aura lieu mcessamment en
auditoire du  Tribunal de 1°° instance de
Nouakchot :

Le Conservateur de la Propriété fonciére

Diop Abdoul Hamert

AVIS DE DEMANDE

D’'IMMATRICULATION
Au Livre foncierd’ .. .d....
Sutvant réquisition, n° 810 - déposee e
17/02/1997, le sieur Mohamed ould Aime,
profession, .demeurant a et domucilié a
Il a demandé Pimmatriculation au livre foncier
du cercte du Trarza, d’un immeuble bat
consistant en une forme rectange
d'une contenance totale de 174 m2, situé au
carrefour, connu sous le nom du lot n°® 70 sect. 2
¢t borne au nord par une rue , au sud par le lot n°
6%. a I’est par une rue sans nom, a I’ouest par le
ot n° 67 _
il déclare que ledit immeuble lui appartient en
vertu d'un permis d’occuper délivre par le wali
du district e 3/06/96

ot n’est a sa connatssance, grevé d’aucuns droits

ou chargé réels, actuels ou évenwels autres que
ceux~ci apres déetailiés, savoir chargé neant
Toutes personnes intéressées sont admises a
former o;g)osition a la présente immatriculation |
¢s mains du Conservateur soussigné, dans le délai
de trois mois, a compter de I'affichage du présent
avis, qui aura lieu incecssamment cn ["auditoire du
Tribunal de 1*™ instance de Nouakchott
Le Conservatenr de la Propriéié foncicre
Diop Abdoul Hametr

AVIS DE DEMANDE
D’IMMATRICULATION
Au Livre foncierd’ ...d....
Sunvant  réqusttion,  n° - 799 déposse
le25/12/1997. fa dame Mint Tolba mint Scdoum.

HE

profession, .demcurant a  Nouakchott =t
domicilié a
II a decmandé 'immatriculation au livre toncier
du cercic du Trarza, d”un immeunblc bati
consistant en une forme rectange
d’unc contenance: totale de un are quatrc vingt
centiarcs ( Ola, 80 ca), situe a Arafar, connu
sous le nom du lot n® 397/C EXT.et borne au
nord par une rue sans nom, sud par e ot 39%, 2st
par le lot 399 ct ouest par e ot 393
il déclare que ledit immeuble lui apparticni on
vertu d’un pernus d’occuper déliveé par Ic wali
du district le 3/06/96
et n'est a sa connaissance, greve d’aucuns droits
ou charge reels, actuels ou eventucls autres que
ceux-c1 apres détaillés, savoir charge neant
Toutes personnes intéressces sont admises a
former opposition a la presente immatriculation ,
¢s raains du Conservateur soussigng, dans Ic délai
de trots mois, a cornpter de 'affichage du présent
avis, qui aura lieu mcessamment en ﬁauditoire du
Tribunal de 17 msiance de Nouakchortt

Le Conservateur de la Propricte fonciere

Diop Abdouf Hameir

AVIS DE DEMANDE

D'IMMATRICULATION
Au Livre foncierd” ...d....
Sutvant  réquisition, n® 811 déposée e

07/02/195%, le sieur Mohamed ould Mounja,
profession, .demeurant 4 et domicilié a
Il a demandé I"'immatriculation au livre foncicr
du cercle du Trarza, d”’un immeuble bati
consistant en upe forme rectange
d’une contenance totale de 180 m2, situe au
carrefour, connu sous le nom du lot n® 275 C
carrefour et borne au nord par le lot 273, au sud
par le lot n® 277, a ’est par le ot n® 276, a
I’ouest par une rue sans nom )
1l déclare que ledit immeuble lui appartient en
vertu d’un acte admuimstratif délivré par le wali
de Nouakchott :
et n’'est 4 sa connaissance, greyeé d’aucuns droits
ou charge reels, actuels ou eventuels autres quc
ccux-c1 apres détaillés, savoir chargé neant
Toutes personnes interessées sont adnuses a
former opposition 4 la présente sxnmatriculation |
¢s mamns du Conservateur soussigné, dans le délal
de trois mois, a compter de ’affichage du présent
avis, qui aura lieu incessamment en Fauditoire du
Tribunal de 1™ instance de Nouakchott

Le Conservateur de la Propriété fonciere
Diop Abdoul Hamet

AVIS DE PERTE
11 cst porté 4 la connaissance du public Pavis de
perte de Ia copic du titre foncier n° 6877 du corcle
du Trarza appartenant 4 Monsieur Ahmed ouid
Daha ould Hanciiv.
L¢ notatre
Maitre Mariem mint Moustapha
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L administration decline
toutc
responsabilic quant a la
tencur des annonces.

AVIS DIVERS Paraissant les 15 et 30 de chague mois ABONNEMENTS ET ACHAT Al
NUMERQ
POUR LES ABONNEMNETS ET-
Les annonces sont regues ACHATS AU NUMERQ Abonnements . Wi un
au service du Journal S'adresser a la direction de PEdition | - ordinaire H000 1M
Officici du Journal Officiel; BP 85, PAYS DU MAGHREB 4000 6
Nouakchout Etrungers Sonn i'™M |

{ Mauritanie;
les achats s effectuent exclusivemenr au
compiant, par chéque ou vireuent
hancaire

compre cheque postal n® 391
Nouakchout

Achats au numére /
prix unitaire 2000M
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